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PARGAS STAD

ANDRING AV DELGENERALPLANEN FOR
KIRJALAON, HESSUNDSUNDSBRON

PARAISTEN KAUPUNKI

KIRJALANSAAREN OSAYLEISKAAVAN MUUTOS,
HESSUNDINSALMEN SILTA

Gréns for delgeneralplaneomrade, 5 m utanfér omradet. Osayleiskaava-alueen raja, 5 metria alueen ulkopuolella.

Gréns for omrade. Alueen raja.

Regional védg, riktgivande placering. Seututie, ohjeellinen sijainti.

SKALA/MITTAKAAVA 1:2500

Vég, riktgivande placering. Tie, ohjeellinen sijainti.

Anslutning, riktgivande placering. Liittyma, ohjeellinen sijainti.

ERILLISPIENTALOJEN KORTTELIALUE.

A-4 Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asunnon ja
ellei ole kysymyksessé rantatontti tai 5000m?; &
pienempi rakennuspaikka télle myds sivuasunnon, sekéa
tarpeellisia talousrakennuksia ja/tai sellaisia tydétiloja,
jotka eivat aiheuta asumiselle haittaa. Sivuasunto saa
olla myaés erillisessa rakennuksessa, mutta samassa
pihapiirissa. Sivuasuntoa ei saa lohkoa erilliseksi
rakennuspaikaksi. Kaikkien rakennettavien rakennusten
yhteeniaskettu kerrosala saa olla enintdan 10%
rakennuspaikan pinta-alasta. Asuntopinta-ala saa

> kuitenkin olla enintdan yhteensa 400m? ka, josta

KVARTERSOMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS.

P& varje byggnadsplats far uppféras en bostad och ocksa en
sidobostad ifall det inte &r fraigan om tomter med strand
eller tomter som &r mindre &n 5000 m?, samt behévliga
ekonomibyggnader och/eller sddana arbetsutrymmen, som
inte férorsakar men for boendet. Sidobostaden far ocksa
placeras i en separat byggnad, men vid samma gardstun.
Sidobostad far inte styckas till en separat byggnadsplats.
Den sammanlagda vaningsytan for alla byggnader som
uppfors, far utgéra hégst 10% av byggnadsplatsens areal.
Bostadsvaningsytan far dock sammanlagt vara hégst 400 m

Planskild korsning utan anslutning, riktgivande placering. Eritasoristeys ilman liittymaa, ohjeellinen sijainti.

Gang- och cykelbana, riktgivande placering. sesosnss Kavely- ja pyorailyreitti, ohjeellinen sijainti.

Behov av bullerbekdmpning. Meluntorjuntatarve.
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Maantien alue.
Ainoastaan osayleiskaavassa osoitetut
liittymat sallitaan.
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vy, varav sidobostadens vaningsyta hégst 70 m?.

sivuasunnon kerrosala enintdan 70 m?.
Talousrakennusten ja/tai tyotilojen yhteenlaskettu

Vattenomréde. Vesiale. Den sammanlagda vaningsytan fér ekonomibyggnader kerrosala saa kuitenkin olla enintdan 300 m? ja pelkkien
och-eller arbetsutrymmen far dock vara hégst 300 m? och talousrakennusten 200 m? ka.
Skyddsgronomrade. Suojaviheralue. for enbart ekonomibyggnader 200 m?. Mikéli rakennuspaikan koosta johtuen rakennuspaikan

JORD-OCH SKOGSBRUKSOMRADE

Sammanhé&ngande dkeromraden jamte skogsdungar som har
betydelse for landskapsbilden och som skall bevaras 6ppna.

Siffra som anger det storsta tillatna antalet byggnadsplatser
inom kvarteret.

En schafferad symbol anger att fastigheten vid uppgérandet
av planen var bebyggd.

BOSTADSOMRADE

Pa omradet kan uppforas byggnader for boende och/eller sadana
arbetsutrymmen, som inte forosakar men for boendet eller
miljon. Den tilldtna vaningsytan per byggnadsplats far utgéra
hogst 7% av byggnadsplatsens areal, dock byggas hogst 250 m2.
Dessutom far uppforas ekonomibyggnader, vilkas sammanlagda
vaningsyta ar hogst 1 % av byggnadsplatsens areal, dock hogst 80
m2. Pa en byggnadsplats far byggas hogst ett enbostadshus och
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MAA-JA METSATALOUSALUE

Yhtendaiset peltoalueet metsasaarekkeineen, joilla on
maisemakuvallista merkitysté ja jotka tulee sailyttaa
avoimina.

Luku, joka osoittaa korttelialueen rakennuspaikkojen
enimmaismaaraa.

Symboli véritettyna osoittaa kiinteiston olleen rakennetun
kaavaa laadittaessa.

ASUNTOALUE

Alueelle voidaan rakentaa rakennuksia asumista varten ja/tai
sellaisia tyotiloja, jotka eivat aiheuta asumiselle tai
ympadristolle haittaa. Rakennuspaikan sallittu kerrosala on
enintaan 7 % rakennuspaikan pinta-alasta, kuitenkin enintdaan
250 m2. Lisaksi saadaan rakentaa talousrakennuksia, joiden
yhteenlaskettu kerrosala on enintdan 1 % rakennuspaikan
pinta-alasta, kuitenkin enintddan 80 m2. Rakennuspaikalle
saadaan rakentaa enintaan yksi yhden asunnon

Ifall byggnadsplatsens areal &r sadan, att byggnadsplatsens
byggnadsratt &r samma som dess hela byggnadsrétt, far
hogst 85% av denna sammanlagda byggnadsrétt anvandas
fér bostadsandamal.

Vid byggnadernas placering och anpassning till miljén skall
hestdmmelserna i byggnadsordningen heaktas.

En byggnadsplats skall ha en areal p& minst 5000 m?. Man
hor strava till att forstora befintliga mindre byggnadsplatser,
vilket bor beaktas vid bildandet av nya byggnadsplatser.

En befintlig byggnadsplats med fritidshostad far &ndras till
de av A-4 beteckningen anvisade d&ndamalet forst efter att
byggnadsplatsen omfattar minst 5000 m?, i annat fall bor
dess bebyggande och anvandning ske i enlighet med
hestdmmelserna av planebeteckningen RA-4.
Vattenférsorjningen, spillvattenhanteringen och
avfallshanteringen pd@ omradet skall ordnas fastighetsvis i
enlighet med géllande bestammelser.

asuin-rakennusoikeus on yhta suuri kuin sen koko
rakennusoikeus, saadaan asuinkayttoon kayttaa
korkeintaan 85% yhteenlasketusta rakennusoikeudesta.
Rakennusten sijoittamisesta ja sopeutumisesta
ymparistéon on noudatettava rakennusjarjestyksen
maarayksia.

Rakennuspaikan pinta-alan on oltava v&hintdan 5000 m?.
Tata pienempia rakennuspaikkoja tulee pyrkia
suurentamaan, mika on otettava huomioon uusia
rakennuspaikkoja muodostettaessa.

Oleva loma-asuntorakennuspaikka saadaan muuttaa A-4
merkinnan osoittamiin tarkoituksiin vasta rakennuspaikan
ollessa v&hintaan 5000 m?, muussa tapauksessa on sen
rakentamisesta ja kaytosta voimassa kaavamerkinnan
RA-4 maaraykset.

Alueen vedenhankinta, viemardinti ja jatehuolto on
jarjestettava kiinteistékohtaisesti voimassaolevia
madrayksia noudattaen.

en bastu samt ekonomibyggnader, som hanfor sig till ¢ - > L. Baskartan fyller foreskrifterna i 16 § omr3d/ Al plankod /Kaavakoodi Nr./ Nro

byggnadsplatsens anvandningsandamal. Av bastubyggnadens asuinrakennus, yksi sauna seka talousrakennuksia, jotka markanvandnings- och byggférordningen " e )

vaningsyta bor minst en tredjedel utgdra bastu- och liittyvit rakennuspaikan kayttotarkoitukseen. r:"(giﬁgettif::ﬁ flT‘sa;f_’r':avaYt;%'n{ﬂkset Kirjala 44532020001
Saunarakennuksen kerrosala saa olla enintdan 25 m2. :

tvattutrymmen. Vaningsytan for bastu far inte 6verstiga 25 m2.
Byggnaderna bor placeras pa byggnadsplatsen samt till form,
dimensioner, material och farg uppféras sa, att landskapsbilden
inte forsamras.

ALLMAN BESTAMMELSE
Landsvéagshron befinner sig inom ett kulturhistoriskt

Rakennukset tulee sijoittaa rakennuspaikalle seka rakentaa
muodoiltaan, mittasuhteiltaan, materiaaleiltaan ja variltaan
siten, etteivat ne heikenna maisemakuvaa.

YLEISMAARAYS
Maantien silta sijoittuu kulttuurihistoriallisesti paikallisesti
arvokkaalle alueelle.
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